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LAINSAADANTOKASITTELYT
(Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 16 artiklan 8 kohdan mukainen julkinen kiisittely)

1. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus ohjelman perustamisesta Euroopan unionin
taloudellisten etujen suojaamisen alalla toteutettavien toimien tukemiseksi (Herkules I11
-ohjelma) ja paitoksen N:o 804/2004/EY kumoamisesta [ensimmaéinen kisittely]
(LS+L)

PE-CONS 39/13 GAF 27 FIN 324 CADREFIN 133 CODEC 1351

Neuvosto hyvéksyi Euroopan parlamentin ensimmaéisen kisittelyn kannassa olevan
tarkistuksen ja antoi ehdotetun sdddoksen ndin muutettuna Euroopan unionin toiminnasta

tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan mukaisesti. Ruotsin valtuuskunta pidattyi

ddnestdmasti, ja Yhdistyneen kuningaskunnan valtuuskunta dénesti vastaan. (Oikeusperusta:

SEUT 325 artikla).

Komission lausuma
13 artiklasta

"Komissio aikoo esittdd osana Euroopan parlamentin kanssa kiytidvaa jisenneltyi
vuoropuhelua tammikuusta 2015 alkaen asetuksen tdytdntdonpanosta vuosikertomuksen, joka
siséltii liitteessd vahvistetun talousarviovarojen jakautumisen, sekd PIF-kertomuksen
yhteydessd tydohjelman Euroopan parlamentin asiasta vastaavalle valiokunnalle, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta vuotuista talousarviomenettelya."

2.  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus monivuotisesta kuluttajaohjelmasta vuosiksi
20142020 ja paiatoksen N:o 1926/2006/EY kumoamisesta [ensimmaéinen kasittely] (LS)
PE-CONS 107/13 CONSOM 178 MI 914 CADREFIN 268 CODEC 2373

Neuvosto hyviksyi Euroopan parlamentin ensimmaéisen késittelyn kannassa olevan
tarkistuksen ja antoi ehdotetun sdddoksen ndin muutettuna Euroopan unionin toiminnasta

tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan nojalla. (Oikeusperusta: SEUT 169 artikla).
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3.  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus asetuksen (EU) N:o 510/2011 muuttamisesta
uusien kevyiden kuljetusajoneuvojen hiilidioksidipaistojen vihentimistavoitteiden
saavuttamista vuoteen 2020 mennessi koskevien keinojen mairittelemiseksi
[ensimmiinen kisittely] (LS + L)

PE-CONS 106/13 ENV 965 ENT 290 CODEC 2362
+ COR 1
+ COR 2 (de)

Neuvosto hyvéksyi Euroopan parlamentin ensimmaéisen kisittelyn kannassa olevan
tarkistuksen ja antoi ehdotetun sdddoksen ndin muutettuna Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan nojalla. (Oikeusperusta: SEUT 192 artiklan

1 kohta).

Komission lausumat:

1. Vuoden 2025 tavoite

"Komissio aikoo vuoden 2025 tavoitetta koskevan vaikutusten arvioinnin yhteydessi
tarkastella niiden vaatimustasoltaan erilaisten vihennysten tarkoituksenmukaisuutta, jotka
ovat yhdenmukaisia EU:n pitkdn aikavilin ilmastotavoitteiden ja padstovahennyspolun
kanssa. Vaikutusten arviointi kattaa Euroopan parlamentin vuoden 2025 tavoitteeksi
asettaman vaihteluvélin 105 g — 120 g CO»/km, joka vastaa 3—4 prosentin vuosittaista
vihennysté suhteessa uusien kevyiden kuljetusajoneuvojen keskimédriisiin padstdihin vuonna
2012.

Vaikutusten arvioinnissa on myos otettava huomioon monia kysymyksid, muun muassa
pitkén aikavilin ilmastopolitiikan tavoitteet, kustannustehokkuus, kilpailukyky, teknologian
saatavuus, sosiaalinen oikeudenmukaisuus sekéd puolueettomuus kilpailun suhteen.
Vaikutusten arvioinnissa esitettavissd padtelmissé vuoden 2025 tavoitteen
tarkoituksenmukaisesta vaatimustasosta on luotava tasapaino tarkasteltujen alojen
mahdollisten vaikutusten vilille."

2. WLTP-testisykli

"Komissio tukee voimakkaasti Yhdistyneiden Kansakuntien Euroopan talouskomission
(UNECE) puitteissa meneilldén olevaa tyotd, jolla pyritddn sithen, ettid kevyiden
hyotyajoneuvojen kansainvilisté testimenettelyd (World Light Duty Test Procedure, WLTP)
sovelletaan uusiin ajoneuvotyyppeihin viimeistdén 1. tammikuuta 2017. UNECEn ty6 on
edistynyt hyvin, ja komissio aikoo sisdllyttdd uuden testisyklin ja uudet testimenettelyt osaksi
EU:n lainsdddéntéd vuonna 2014."

3. taytantoonpanosaidosten antamismenettelysti

"Komissio korostaa, ettd on asetuksen (EU) N:o 182/2011 (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13)
hengen ja kirjaimen vastaista vedota jirjestelméllisesti 5 artiklan 4 kohdan toisen alakohdan
b alakohtaan. Tétd sddnnosté pitdisi kdyttdd ainoastaan, jos ilmenee erityinen tarve poiketa
periaatteesta, jonka mukaan komissio voi hyviksyé ehdotuksen tidytantdonpanosaadokseksi,
kun lausuntoa ei ole annettu. Koska kyseesséd on poikkeus 5 artiklan 4 kohdassa mééritellysta
periaatteesta, toisen alakohdan b alakohtaan vetoamista ei voida pitdd puhtaasti lainsddtdjian
harkintavallan kdyttimisend, vaan se on tulkittava rajoittavasti ja titen perusteltava."
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4. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi kiyttooikeussopimusten tekemisesti
[ensimmiinen kisittely] (LS + L)
PE-CONS 73/13 MAP 69 MI 677 CODEC 1828

Neuvosto hyvéksyi Euroopan parlamentin ensimmaéisen kisittelyn kannassa olevan
tarkistuksen ja antoi ehdotetun sdddoksen ndin muutettuna Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan nojalla. (Oikeusperusta: SEUT 53 artiklan 1 kohta,
62 artikla ja 114 artikla).

Komission lausuma

julkisista hankinnoista annetun direktiivin 18 artiklan 2 kohdasta, vesi- ja
energiahuollon seki liikenteen ja postipalvelujen alalla toimivien yksikoiden
hankinnoista annetun direktiivin 36 artiklan 2 kohdasta seké kiayttooikeussopimusten
tekemisesti annetun direktiivin 30 artiklan 3 kohdasta

"Julkisista hankinnoista annetun direktiivin 18 artiklan 2 kohta, vesi- ja energiahuollon seka
litkenteen ja postipalvelujen alalla toimivien yksikdiden hankinnoista annetun direktiivin

36 artiklan 2 kohta seka kéyttooikeussopimusten tekemisestd annetun direktiivin 30 artiklan

3 kohta on vahvistettu unionin nykyisessa sovellettavassa lainsddddnndssa. Niitd on
sovellettava unionin oikeutta noudattaen ja ottaen huomioon sen perusperiaatteet, erityisesti
talouden toimijoiden yhdenvertaisen kohtelun ja syrjimittomyyden periaatteet, jotka koskevat
myds toisten jdsenvaltioiden talouden toimijoita.

Komissio aikoo seurata tarkasti sitd, miten jasenvaltiot sekd hankintaviranomaiset ja
hankintayksikot soveltavat néitd sddnnoksid."

Komission lausuma
kéayttooikeussopimuksista annetun direktiivin 18 artiklasta

"1. Téamain direktiivin 18 artiklan ja johdanto-osan 52 kappaleen nojalla yli viisi vuotta
kestdvien kédyttdoikeussopimusten enimmaéiskesto ei saa ylittdé aikaa, jona
kayttdoikeuden saaja voi kohtuudella odottaa saavansa takaisin urakoiden tai palvelujen
toteuttamiseksi tehdyt investoinnit ja sijoitetulle pddomalle tuoton, ottaen huomioon
sopimuksen nimenomaisten tavoitteiden saavuttamisen edellyttimit investoinnit.

2. Tamaén direktiivin yhdenmukaisen tdytantoonpanon varmistamiseksi komissio katsoo,
ettd 18 artiklan mukaisissa kansallisissa tdytdntoonpanotoimenpiteissd, sellaisina kuin
ne tulkitaan johdanto-osan 52 kappaleessa, on sdddettdva, ettd kiyttdoikeussopimuksen
keston arvioinnissa on otettava huomioon kéyttdoikeussopimuksen toteuttamiseksi
tarpeellisiksi katsotut alkuinvestoinnit ja lisdinvestoinnit, erityisesti infrastruktuurista,
tekijdnoikeuksista, patenteista, laitteistosta, logistiikasta, vuokrista ja henkiloston
koulutuksesta koituvat menot ja alkuvaiheen kulut."
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Itivallan lausuma

"Talla direktiivipaketilla tarkistetaan ja uudistetaan julkisten hankintojen koko oikeudellinen
kehys. Julkisilla hankinnoilla on keskeinen asema Euroopan unionin talouden yleisen
suorituskyvyn kannalta, joten uuden sddddskehyksen oikeudellinen ja kielellinen laatu ja
ymmaérrettivyys ovat erittdin tarkeita.

Itdvalta huomauttaa, ettd kolmen julkisia hankintoja koskevan direktiivin eri kieliversioiden
laatimisaikataulu oli niin tiukka, ettei kaikilta osin asianmukaista ja laadukasta kdanndsti
voitu varmistaa ainakaan saksankielisten versioiden osalta. Itdvalta pitdé niitd kohtuuttomia
méiiriaikoja valitettavina etenkin, kun pakottavia syiti erityiseen kiireellisyyteen ei ollut.
Téstd aiheutui eri kieliversioiden laatimisessa epdselvyyksid, jotka saattavat vaarantaa
tavoitteen, joka on oikeudellisen kehyksen yksinkertaistaminen hankintaviranomaisten ja
talouden toimijoiden kannalta."

5.  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi julkisista hankinnoista ja direktiivin
2004/18/EY kumoamisesta [ensimmiinen kisittely] (LS + L)
PE-CONS 74/13 MAP 70 MI 680 CODEC 1830

Neuvosto hyviksyi Euroopan parlamentin ensimmaisen kisittelyn kannassa olevan
tarkistuksen ja antoi ehdotetun sdddoksen nidin muutettuna Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan nojalla. (Oikeusperusta: SEUT 52 artiklan 1 kohta,
62 artikla ja 114 artikla).

Komission lausuma

julkisista hankinnoista annetun direktiivin 18 artiklan 2 kohdasta, vesi- ja
energiahuollon seki liikenteen ja postipalvelujen alalla toimivien yksikoiden
hankinnoista annetun direktiivin 36 artiklan 2 kohdasta seké kayttooikeussopimusten
tekemisesti annetun direktiivin 30 artiklan 3 kohdasta

"Julkisista hankinnoista annetun direktiivin 18 artiklan 2 kohta, vesi- ja energiahuollon seka
litkenteen ja postipalvelujen alalla toimivien yksikdiden hankinnoista annetun direktiivin

36 artiklan 2 kohta seka kéyttdoikeussopimusten tekemisestd annetun direktiivin 30 artiklan

3 kohta on vahvistettu unionin nykyisessé sovellettavassa lainsdddannossi. Niitd on
sovellettava unionin oikeutta noudattaen ja ottaen huomioon sen perusperiaatteet, erityisesti
talouden toimijoiden yhdenvertaisen kohtelun ja syrjiméttomyyden periaatteet, jotka koskevat
myos toisten jasenvaltioiden talouden toimijoita.

Komissio aikoo seurata tarkasti sitd, miten jasenvaltiot sekd hankintaviranomaiset ja
hankintayksikot soveltavat nditd sddnnoksia."
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Itivallan lausuma

"Talla direktiivipaketilla tarkistetaan ja uudistetaan julkisten hankintojen koko oikeudellinen
kehys. Julkisilla hankinnoilla on keskeinen asema Euroopan unionin talouden yleisen
suorituskyvyn kannalta, joten uuden sddddskehyksen oikeudellinen ja kielellinen laatu ja
ymmaérrettivyys ovat erittdin tarkeita.

Itdvalta huomauttaa, ettd kolmen julkisia hankintoja koskevan direktiivin eri kieliversioiden
laatimisaikataulu oli niin tiukka, ettei kaikilta osin asianmukaista ja laadukasta kdanndsti
voitu varmistaa ainakaan saksankielisten versioiden osalta. Itdvalta pitdé niitd kohtuuttomia
méiiriaikoja valitettavina etenkin, kun pakottavia syiti erityiseen kiireellisyyteen ei ollut.
Téstd aiheutui eri kieliversioiden laatimisessa epdselvyyksid, jotka saattavat vaarantaa
tavoitteen, joka on oikeudellisen kehyksen yksinkertaistaminen hankintaviranomaisten ja
talouden toimijoiden kannalta."

6. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi vesi- ja energiahuollon sekii liikkenteen ja
postipalvelujen alalla toimivien yksikoiden hankinnoista ja direktiivin 2004/17/EY
kumoamisesta [ensimmiiinen Kisittely] (LS + L)

PE-CONS 75/13 MAP 71 MI 681 CODEC 1831

Neuvosto hyviksyi Euroopan parlamentin ensimmaéisen késittelyn kannassa olevan
tarkistuksen ja antoi ehdotetun sdddoksen ndin muutettuna Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan nojalla. (Oikeusperusta: SEUT 53 artiklan 1 kohta,
62 artikla ja 114 artikla).

Komissio ja_Itdvalta esittivdt 5 kohdassa olevat lausumat.

7. Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi kaksikiyttotuotteiden vientia,
siirtoa, vilitysti ja kauttakulkua koskevan yhteison valvontajérjestelméin
perustamisesta annetun neuvoston asetuksen (EY) N:0 428/2009 muuttamisesta
[ensimmiiinen Kisittely] (LS)

— Poliittinen yhteisymmaérrys
5480/14 COMER 16 PESC 60 CONOP 9 ECO 8§ UD 17
ATO 7 CODEC 130
+ COR 1
+ ADD 1
+ ADD 1 COR 1
hyviéksytty Coreper II:ssa 29.1.2014

Neuvosto pédsi poliittiseen yhteisymmarrykseen edelld mainitusta asetusehdotuksesta.
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